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DECYZJA RADY (WPZiB) 2021/1694
z dnia 21 wrze$nia 2021 r.

w sprawie wsparcia upowszechniania, wdrazania i wzmocnienia Konwencji o zakazie lub
ograniczeniu uzycia pewnych broni konwencjonalnych, ktére moga by¢ uwazane za powodujace
nadmierne cierpienia lub majace niekontrolowane skutki (konwencji CCW)
RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 iart. 31 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W globalnej strategii na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczenstwa Unii Europejskiej z 2016 r. (zwanej dalej ,glo-
globalng strategia UE”) podkreslono, ze Unia zwigkszy swoj wklad w bezpieczenstwo zbiorowe.

(2) W globalnej strategii UE odnotowano, ze Unia zdecydowanie popiera upowszechnienie, pelne wdrozenie i egzekwo-
wanie wielostronnych traktatéw i systeméw dotyczacych rozbrojenia, nieproliferacji i kontroli zbrojen.

(3)  Jeden z takich instrumentéw — Konwencja ONZ o zakazie lub ograniczeniu uzycia pewnych broni konwencjonal-
nych, ktére moga by¢ uwazane za powodujace nadmierne cierpienia lub majace niekontrolowane skutki (zwana
dalej ,konwencjag CCW?), reguluje uzycie w konfliktach zbrojnych pewnych rodzajéw broni konwencjonalnej, uwa-
zanych za powodujace nadmierne cierpienie uczestnikéw walk lub niekontrolowane skutki dla ludnosci cywilne;j.

(4)  Unia chce przyczynié si¢ do upowszechnienia, wdrozenia i wzmocnienia konwencji CCW, tak aby pozostala ona sil-
nym i skutecznym elementem wielostronnego systemu rozbrojenia, nieproliferacji i kontroli zbrojen.

(5)  Zaplanowana na grudzien 2021 r. 6. konferencja przegladowa konwencji CCW ma okresli¢ priorytety konwencji
CCW na kolejne kilka lat, a takze strategie i mechanizmy umozliwiajace przelozenie tych priorytetéw na dzialania.

(6)  Unia chce przyczynic si¢ do skutecznego wdrozenia zaleceri i decyzji 6. konferencji przegladowej konwencji CCW,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Unia wspiera nastgpujaca projekty:
1) przygotowanie 6. konferencji przegladowej konwencji CCW i dzialania nast¢pcze;
2) wspieranie upowszechniania konwencji CCW;

3) ulatwianie dyskusji na temat niedostatecznie zbadanych, nowych i przekrojowych kwestii majacych znaczenie dla kon-
wencji CCW.

Szczegblowy opis projektéw znajduje si¢ w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa (WP).
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2. Techniczna realizacja projektéw, o ktorych mowa w art. 1, zostaje powierzona Biuru ONZ ds. Rozbrojenia (UNODA).

UNODA bedzie realizowa¢ to zadanie pod kierownictwem WP. W tym celu WP dokonuje niezbednych ustalen z UNODA.

Artykut 3
1.  Finansowa kwota odniesienia na realizacje projektow, o ktérych mowa w art. 1, wynosi 1 603 517,64 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi z finansowej kwoty odniesienia okre$lonej w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami
i zasadami majacymi zastosowanie do budzetu Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami, o ktérych mowa w ust. 2. W tym celu Komisja zawiera nie-
zbedng umowe z UNODA. Umowa ta musi zawiera¢ zobowigzanie UNODA do zapewnienia, aby wktad Unii byt wyekspo-
nowany stosownie do jego wielkosci.

4. Komisja doklada staran, aby umowe, o ktdrej mowa w ust. 3, zawarto jak najszybciej po wejsciu w zycie niniejszej
decyzji. Komisja informuje Radg o wszelkich zwigzanych z tym trudnosciach oraz o dacie zawarcia umowy.

Artykut 4

1. WP sklada Radzie sprawozdania z wykonania niniejszej decyzji na podstawie sprawozdan przygotowywanych regu-
larnie, co kwartal, przez UNODA. Sprawozdania te stanowig podstawg oceny przeprowadzanej przez Radg.

2. Komisja sklada Radzie sprawozdania dotyczace aspektéw finansowych projektéw, o ktérych mowa w art. 1.

Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzja traci moc 24 miesigce po dniu zawarcia umowy, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3. Jednakze jezeli umowa ta
nie zostanie zawarta w tym okresie, niniejsza decyzja traci moc sze$¢ miesigcy po dniu jej wejScia w zycie.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 wrze$nia 2021 r.

W imieniu Rady
G.DOVZAN
Przewodniczgcy



L 334/16 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 22.9.2021

ZALACZNIK

DOKUMENT PROJEKTOWY

Projekt wspierajacy upowszechnianie, wdrazanie i wzmocnienie Konwencji o zakazie lub ograniczeniu uzycia pewnych
broni konwencjonalnych, ktére moga by¢ uwazane za powodujace nadmierne cierpienia lub majace niekontrolowane
skutki (CCW) — HR(2021) 124

UZASADNIENIE I KONTEKST

Konwencja z 1980 r. o zakazie lub ograniczeniu uzycia pewnych broni konwencjonalnych, ktére moga by¢ uwazane za
powodujace nadmierne cierpienia lub majgce niekontrolowane skutki (CCW), powszechniej znana jako ,konwencja o uzy-
ciu pewnych broni konwencjonalnych”, weszla w zycie 2 grudnia 1983 r. Funkcje depozytariusza konwendji i zalaczonych
do niej protokoléw pelni Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

CCW jest jednym z kluczowych instrumentéw miedzynarodowego prawa humanitarnego, skladajagcym si¢ z konwencji
ramowej, w ktérej okreslono ogdlny zakres i zasady dzialania, oraz pieciu zalaczonych protokotéw, z ktérych kazdy
okresla zakazy lub regulacje dotyczace konkretnych rodzajéw broni. Kazdy z protokotow jest tez niezaleznym instrumen-
tem prawnym, do ktérego mozna przystapic i ktéry w pewnych przypadkach dysponuje wlasnym systemem wdrazania.

Konwencja dowiodla, ze jest mechanizmem elastycznym, ktéry moze by¢ wykorzystywany w odniesieniu do réznorod-
nych pojawiajacych si¢ wyzwan, jesli chodzi o $rodki i metody prowadzenia wojny, a zatem przyczynia si¢ do kodyfikacji
i stopniowego rozwijania miedzynarodowego prawa humanitarnego. W szczegdlnosci elastyczno$¢ ta umozliwita dodanie
nowych protokotéw — Protokotu IV w sprawie o$lepiajacej broni laserowej w 1996 r. i Protokotu V w sprawie wybucho-
wych pozostatoici wojennych w 2003 r. — do pierwotnych trzech protokotéw do konwencji przyjetych w 1980 r. Ponadto
w 2001 r. zakres konwencji i protokotéw do niej zostal rozszerzony, tak by mie¢ zastosowanie do niemigdzynarodowych
konfliktéw zbrojnych. Dodatkowo rézne zagadnienia nieobjete protokotami byly omawiane w formacie grupy ekspertow
rzadowych, ostatnio omawiano kwesti¢ powstajacych technologii w dziedzinie systeméw $miercionosnej broni autono-
micznej.

1. PRZEDSIEWZIECIA

1.1.  Przedsiewziecie nr 1: Przygotowanie 6. konferencji przegladowej CCW i dzialania nastepcze

1.1.1. Cel przedsigwzigcia

Zaplanowana na grudziefi 2021 r. 6. konferencja przegladowa CCW daje Wysokim Umawiajagcym si¢ Stronom mozliwo$é
przeprowadzenia kompleksowego przegladu dzialania i statusu konwencji i protokoléw do niej, a takze dokonania oceny
postepéw w wykonywaniu niedawnych decyzji. Oczekuje si¢ tez, ze Wysokie Umawiajgce si¢ Strony okresla priorytety
konwencji na kolejnych kilka lat, a takze strategie i mechanizmy umozliwiajace przetozenie tych priorytetéw na dzialania.
Zdaniem wielu oséb rok 2021 to przelomowy moment, by okresli¢ dalsze kroki w odniesieniu do CCW.

Ograniczona liczba dni przeznaczonych na posiedzenie Komisji Przygotowawczej i na samg konferencje, szeroka gama
zagadnien istotnych dla konwencji, ktére moglyby zosta¢é oméwione w ramach konferencji, oraz fakt, Ze pandemia
COVID-19 ograniczyta mozliwo$¢ prowadzenia normalnego procesu konsultacji w ramach przygotowan do tak waznego
wydarzenia, jak konferencja przegladowa, uwypuklaja potrzebe wsparcia merytorycznych prac przygotowawczych konfe-
rengji, ktore sg uzupelnieniem formalnej procedury. Co wigcej, ze wzgledu na to, Ze w proces zapewniania zgodnosci przy
wdrazaniu CCW zaangazowane s3 rozne sektory (wojskowy, humanitarny, dyplomatyczny, naukowy) dialogi z udzialem
wielu zainteresowanych stron, obejmujace ekspertéw na szczeblu krajowym i regionalnym, w okresie poprzedzajacym
konferencje, stajg si¢ nie tylko pozadane, ale wrecz niezbedne, by odby¢ konstruktywng konferencje przegladows.
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Aby utrzymaé dynamike merytorycznych przygotowan do 6. konferencji przegladowej, filar ten ma na celu — w Scislej
koordynacji z urzednikami ds. CCW w Genewie — podsumowanie prac podjetych w ostatnich latach, w tym ocene poczy-
nionych postepéw i nierozstrzygnietych kwestii. Dzialania w tym kierunku pomoglyby Wysokim Umawiajgcym sie Stro-
nom: (i) uzyskaé aktualng wiedz¢ o zmianach istotnych dla konwencji i poszczegdlnych protokoléw, (i) okresli¢ luki
i wyzwania, jesli chodzi o wdrazanie CCW, oraz sposoby na rozwigzanie tych probleméw, (iii) szybko okresli¢ ewentualne
tematy, ktére mozna by przeanalizowaé podczas konferencji przegladowej oraz (iv) opracowaé odnoéne stanowiska kra-
jowe i regionalne, a takze ewentualne propozycje do rozwazenia na konferencji. Celem jest jak najlepsze wykorzystanie
mozliwosci przeprowadzenia przemyslanych i poglebionych dyskusji, a co za tym idzie — wypracowanie merytorycznych
wynikéw 6. konferencji przegladowe;.

Dodatkowo konferencja przegladowa jest rowniez okazjg do oceny i dalszego rozwinigcia istniejacych narzedzi, Zrédet
informacji i mechanizméw wdrazania CCW, takich jak krajowe sprawozdania roczne na temat calej konwencji, zmienio-
nego protokotu II i protokotu V. Dostrzegajac wartos¢ takich sprawozdan, jesli chodzi o przekazywanie informacji na
temat polityk i dzialan na szczeblu krajowym, a takze migdzynarodowej wspdtpracy i pomocy, 5. konferencja przegladowa
z 2016 r. zwrécita si¢ do przewodniczacych corocznych posiedzent Wysokich Umawiajacych sie Stron, by zachecali do
zwickszenia wskaznikow przedstawiania sprawozdan. Wskazniki te zwykle wynosza ponizej 60 %, nadal nie przeprowadza
si¢ tez systematycznej i jakosciowej analizy sprawozdari. Kolejnym przykladem jest strategia promowania migdzynarodo-
wej pomocy technicznej i wzmocnienia krajowych zdolnosci w zakresie zwalczania zagrozen stwarzanych przez improwi-
zowane urzadzenia wybuchowe (IED). Obejmuje ona dobrowolny kwestionariusz z 2015 r., ktérego zmieniona wersja ma
zostaé zaprezentowana w 2021 r., oraz deklaracje z 2016 r. w sprawie [ED, i koncentruje si¢ na zapobieganiu, wymianie
informacji, fagodzeniu zagrozen i edukacji na temat ryzyka.

W nastepstwie konferencji przegladowej dyskusje stuzgce opracowaniu strategii i dziatan nastepczych w celu wykonania
decyzji podjetych na konferencji beda prowadzone w $cistej koordynacji z urzednikami ds. CCW. Dyskusje takie majg
pomdc Wysokim Umawiajacym si¢ Stronom w okresleniu praktycznych sposobéw monitorowania krajowych i regional-
nych dzialan wykonawczych w okresie pigciu lat do 7. konferencji przegladowe;.

1.1.2. Spodziewane wyniki przedsigwzigcia

a) Dialogi z udzialem wielu zainteresowanych stron w celu wymiany pogladéw réznych podmiotéw na temat zapewniania
zgodnosci z CCW.

b) Wspdlne rozumienie przez Wysokie Umawiajgce si¢ Strony priorytetowych obszaréw w ramach przygotowan do kon-
ferencji przegladowe;.

¢) Zwigkszenie $wiadomosci i wkladu krajowych ekspertéw CCW.

d) Lepsze zrozumienie przez delegatéow CCW wyzwan zwigzanych z wdrazaniem na szczeblu krajowym i regionalnym
oraz sposobow na rozwigzywanie tych probleméw.

¢) Umozliwienie Wysokim Umawiajacym si¢ Stronom opracowania i doprecyzowania propozycji, ktore majg zostaé
zaprezentowane na 6. konferencji przegladowej.

f) Wsparcie dla urzednikéw przy merytorycznym przygotowywaniu 6. konferencji przegladowej i wykonywaniu decyzji
konferencji.

1.1.3. Opis przedsiewzigcia

Przed 6. konferencja przegladows i po jej zakoriczeniu odbeda si¢ maksymalnie cztery posiedzenia tematyczne dotyczace:
(i) kwestii omawianych od ostatniej konferencji przegladowej w 2016 r., ktére wymagaja dalszej analizy;

(i) niedawnych zmian istotnych dla kluczowych artykuléw i pieciu protokotéw do CCW;

(iti) mozliwosci wspierania urzednikéw w wykonywaniu decyzji wypracowanych podczas 6. konferencji przegladowej.
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Przed poszczegdlnymi posiedzeniami przeprowadzane beda konsultacje z urzednikami ds. CCW i Wysokimi Umawiaja-
cymi si¢ Stronami, aby okresli¢ gléwne kwestie, ktore bedg na nich omawiane. Posiedzenia majg stuzy¢ ulatwieniu dialogu
z Wysokimi Umawiajgcymi si¢ Stronami. Na posiedzeniach eksperci bedg przedstawiali swoje prezentacje, mozliwa bedzie
réwniez wymiana pogladéw miedzy przedstawicielami réznych sektoréw, w tym rzadu, spoleczefistwa obywatelskiego
i srodowiska akademickiego. W szczegdlnosci posiedzenia dotyczace drugiego zestawu tematéw pomogg Wysokim Uma-
wiajgcym sie Stronom przygotowac sie do przegladu kazdego z artykultéw i protokoléw konwencji podczas konferencji
przegladowej. Konkretniej, Wysokie Umawiajace si¢ Strony zapoznajg si¢ z elementami pozwalajagcymi ustalié, czy —
w $wietle obecnych tendencji i wyzwan — dokonanie dokladniejszego przegladu, przeprowadzenie dzialania nastepczego
lub wprowadzenie zmiany byloby korzystne dla poszczegdlnych artykuléw konwencji lub jej protokotéw. Po kazdym
posiedzeniu sporzadzone zostanie streszczenie dyskusji.

Jezeli czas na to pozwoli przed konferencja przegladows, zorganizowane zostang regionalne lub subregionalne warsztaty,
ktére umozliwig krajowym praktykom udziat w dyskusjach nastgpczych w mniejszych grupach na temat wnioskow
z posiedzeri tematycznych. Bedg one kierowane do dyplomatéw, przedstawicieli sektora obrony oraz krajowych agencji ds.
dzialafi przeciwminowych Wysokich Umawiajacych si¢ Stron. Zaproszone zostang rowniez organizacje regionalne i pan-
stwa sygnatariusze. Rozwazone zostang réwniez szczegdlne kontakty z Wysokimi Umawiajacymi si¢ Stronami, ktére nie
uczestniczyly w niedawnych procedurach w ramach CCW, aby w jak najwigkszym stopniu uwzgledni¢ rézne stanowiska
i lepiej zrozumie¢ wyzwania stojace przed tymi pafistwami. Warsztaty maja na celu promowanie wspdlnego zrozumienia
kluczowych kwestii i wymiane informacji na temat krajowych i regionalnych dziatan na rzecz wdrozenia CCW, co moze
pomoéc w konceptualizacji propozycji do rozwazenia na konferencji przegladowej (1).

Ponadto warsztaty moglyby poméc Wysokim Umawiajacym si¢ Stronom oceni¢ skuteczno$¢ istniejacych narzedzi lub
przewodnikéw dotyczacych wdrazania CCW i stwierdzi¢, czy potrzebne s3 nowe narzedzia w celu dalszego wspierania
prowadzonych w tym wzgledzie dzialan krajowych, w tym bardziej aktywna wymiana informacji miedzy pafistwami. Przy-
kladowo sesje moglyby by¢ poswigcone badaniu podobiefistw i tendencji miedzy krajowymi sprawozdaniami rocznymi
w sprawie zgodnosci z CCW, zmienionym protokotem Il i protokotem V, a takze sposobom, w jaki mozna pomdc we wza-
jemnym dopasowaniu panistw potrzebujgcych pomocy technicznej i panstw, ktore sg gotowe jej udzieli¢. Oprocz tego pod-
czas sesji mozna by dokona¢ przegladu skutecznosci i ewentualnych luk w strategii przeciwdziatania I[ED w ramach CCW
poprzez okreslenie wyzwani w zakresie krajowych i regionalnych przepiséw, gotowosci i zdolnosci do reagowania na
zagrozenie stwarzane przez [ED. W zwiazku z tym przedsigwzigcie to bedzie mialo na celu poprawe systematyzacji i cyfry-
zacji znormalizowanych informacji przedstawianych w sprawozdaniach krajowych, co moze zwigkszy¢ dostepnosé infor-
magji i przejrzystosé, a takze usprawnienie analizy opartej na danych i procesu podejmowania decyzji.

1.2.  Przedsiewziecie nr 2: Wpieranie upowszechniania

1.2.1. Cel przedsigwzigcia

Do CCW przystapito 125 Wysokich Umawiajacych sig Stron, a cztery panstwa (Egipt, Nigeria, Sudan i Wietnam) podpisaly
te konwencje, ale jej nie ratyfikowaly. Pomimo elastycznosci konwencji i jej znaczenia dla wielorakich palacych probleméw
globalnych, wskaznik upowszechnienia CCW w niektérych regionach wynosi ponizej 50 %, co ogranicza jej zasieg geogra-
ficzny, jesli chodzi o przestrzeganie jej norm, i ma wplyw na inkluzywnos¢ i réznorodno$¢ punktéw widzenia podczas klu-
czowych dyskusji.

Plan dzialania na rzecz upowszechnienia CCW przyjety na 3. konferencji przegladowej uzyskal poparcie w postaci wsp6l-
nego dziatania UE 2007/528WPZiB z dnia 23 lipca 2007 r., co zaowocowalo zwigkszeniem liczby Wysokich Umawiaja-
cych sig Stron CCW ze 100 w 2006 r. do 110 w 2009 r. (}) Na 5. konferencji przegladowej w 2016 r. Wysokie Umawiajace
si¢ Strony CCW uznaly, ze upowszechnienie konwencji ma kluczowe znaczenie dla jej powodzenia i polecily odnosnym
urzednikom rozwazenie opracowania nowego planu dzialania (CCW/CONE.V/10). Niniejsze przedsigwziecie ma wspieraé
panstwa, ktdre nie s3 strong konwencji, w zdobywaniu lepszego zrozumienia jej celu i funkcjonowania, a takze korzysci
plynacych z przystapienia do niej, oraz zachecaé te panstwa do wigkszego zaangazowania w posiedzenia w ramach CCW
i stosowne dzialania. Ma na celu analiz¢ wyzwan zwigzanych z promowaniem upowszechniania konwencji i ma poméc

() Jezeli warunki nie pozwolg na organizacje warsztatéw regionalnych lub subregionalnych przed konferencja przegladowa, zostang one
uznane za dzialania pokonferencyjne stuzgce monitorowaniu wykonywama decyzji konferencji. Wnioski i sugestie z dyskusji regional-
nych zostang przekazane delegatom pracujacym w Genewie, aby poméc im w opracowaniu odnosnego planu.

() Cztery panstwa z Afryki, dwa z Bliskiego Wschodu i basenu Morza Srédziemnego, jedno z Azji Srodkowej, jedno z Ameryki Lacirskiej
i Karaibow oraz dwa z Europy.
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urzednikom ds. CCW i pafistwom w prowadzeniu dzialar informacyjnych w sposéb skoordynowany, trwaly i innowacyjny.
Co wigcej, oczekuje sig, ze przedsiewziecie to poszerzy i wzmocni sie¢ ekspertéw i praktykéw na szczeblu krajowym, ktd-
rzy w dalszym ciagu beda si¢ angazowal w dziatalno$¢ spotecznosci CCW po zakoriczeniu cyklu projektowego. Dzigki
temu mogliby oni zwigksza¢ wiedzg i zrozumienie CCW na forach regionalnych i krajowych, w tym wykorzysta¢ mozli-
wosci przystapienia do konwencji panistw niebedacych Wysokimi Umawiajgcymi si¢ Stronami. Sie¢ taka zwigkszy z kolei
pule prelegentéw na potrzeby posiedzen ekspertéw ds. CCW.

Zwazywszy, ze wymog, by przy przystepowaniu do konwencji panstwa zgodzily si¢ na bycie zwigzanym co najmniej

dwoma protokotami sprawia, ze czlonkostwo w kazdym z tych protokoldéw jest rozne, niniejsze przedsigwzigcie bedzie
réwniez wspieraé upowszechnianie protokotéw do konwencji (¥).

1.2.2. Spodziewane wyniki przedsigwzigcia

a) Wklad w ustanowienie skoordynowanego strategicznego podejscia do upowszechniania wéréd urzednikéw ds. CCW
i Wysokich Umawiajgcych sig Stron.

b) Lepsze zrozumienie CCW wirdd odnosnych krajowych wladz i ekspertéw.

¢) Utworzenie sieci ekspertéw i praktykéw w celu ich stalego zaangazowania w dzialania na rzecz upowszechniania
i wdrazania CCW na szczeblu krajowym lub regionalnym.

d) Wigksza liczba Wysokich Umawiajacych si¢ Stron, ktére zobowiazaly si¢ przystapi¢ do CCW i zaangazowal w dzialania
zwigzane z t3 konwencjg.

e) Bardziej zréwnowazony pod wzgledem geograficznym przekréj cztonkéw CCW i protokoléw do niej.

f) Opracowanie elementéw do rozwazenia przez urz¢dnikéw ds. CCW z my$lg o ewentualnym przygotowaniu zaktuali-
zowanego planu dzialania na rzecz upowszechnienia.

1.2.3. Opis przedsiewzigcia

Zorganizowanych zostanie maksymalnie sze$¢ subregionalnych warsztatéw na temat upowszechniania. Zgodnie z najnow-
szym planem dzialania na rzecz upowszechnienia (*) paistwa niebedgce stronami, ktére sa dotknigte problemem min
i wybuchowych pozostaloci wojennych, oraz regiony o niskim poziomie przestrzegania konwencji beda traktowane prio-
rytetowo, zgodnie z ponizszymi sugestiami:

Region Wybrane subregiony
Afryka Wszystkie
Azja i Pacyfik Azja Poludniowo-Wschodnia
Pacyfik
Europa Wschodnia Kaukaz
Ameryka taciriska i Karaiby Karaiby

Czas trwania i tre§¢ warsztatéw zostang dostosowane do subregionalnego kontekstu, priorytetéw i zdolnosci, w tym
wplywu réznych rodzajéw broni objetych zakresem CCW. Przedsigwzigcie bedzie realizowane w Scistej koordynacji
z trzema o§rodkami regionalnymi UNODA w Afryce, Azji i w regionie Pacyfiku oraz w Ameryce Lacinskiej i na Karaibach.

Ze wzgledu na znaczenie wojskowej wiedzy fachowej i dzialan humanitarnych przy wdrazaniu konwencji, do udziatlu
w warsztatach — oprocz ekspertéw ds. polityki dyplomatycznej — beda zapraszani przedstawiciele sektora obrony oraz kra-
jowych agencji ds. rozminowywania i przeciwdzialania wybuchom. Warsztaty bedg réwniez skierowane do Wysokich
Umawiajacych si¢ Stron CCW z odno$nego regionu, tak by umozliwi¢ partnerska wymiane, oraz do przedstawicieli organi-
zacji regionalnych. W miar¢ mozliwosci zapraszani beda urzednicy ds. CCW i delegaci odno$nych panstw niebedacych
strong konwencji pracujagcy w Genewie.

() Protokét I w sprawie niewykrywalnych odtamkéw (118 Wysokich Umawiajacych si¢ Stron), Protokdt 11 (zmieniony) w sprawie zaka-
z6w lub ograniczen uzycia min, min-pulapek i innych urzadzen, zmieniony 3 maja 1996 r. (106 Wysokich Umawiajacych si¢ Stron),
Protokdt Ill w sprawie zakazéw lub ograniczeri broni zapalajacych (115 Wysokich Umawiajacych sie Stron), Protokét IV w sprawie
oslepiajacej broni laserowej (109 Wysokich Umawiajacych sie Stron) i Protokdét V w sprawie wybuchowych pozostatosci wojennych
(96 Wysokich Umawiajacych sie Stron). Takze pierwotny protokot Il przyjety w 1980 r. jest nadal wigzacy dla 95 Wysokich Umawiaja-
cych si¢ Stron, z ktérych kilka nie przytaczyto si¢ do jego zmienionej wersji.

(*) Przyspieszony plan dzialania na rzecz upowszechnienia konwencji i protokotéw do niej (CCW/CONE.IV/4/Add.1)
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Jesli chodzi o panstwa niebedace Wysokimi Umawiajacymi si¢ Stronami, ktdre podczas warsztatow subregionalnych
wykazg zainteresowanie przystgpieniem do CCW , zorganizowa¢ mozna dialog poswiecony danemu panstwu, z udziatem
wickszej grupy zainteresowanych stron. Dodatkowo pod koniec przedsiewzigcia zostanie ponownie nawigzany kontakt
z wszystkimi uczestnikami warsztatow, by uzyska¢ informacje zwrotne i sprawdzi¢ postepy.

Oprocz tego organizowane beda dyskusje w matych grupach, w ktérych uczestniczy¢ bedg Wysokie Umawiajace si¢ Strony
danego protokotu i panstwa bedace stronami konwencgji, ktére nie przystapily do danego protokotu, tak by te pierwsze
panstwa mogly odnies¢ si¢ do obaw i pytan ze strony tych drugich panstw w odniesieniu do wdrazania i zapewniania zgod-
nosci na szczeblu krajowym. Chodzi tu o promowanie upowszechniania nie tylko catej CCW, ale tez protokoléw do niej.

Zebrane lub opracowane zostang r6zne materialy edukacyjne i informacyjne na temat CCW, ktdre zostang udostgpnione na
stronie internetowej UNODA poswieconej temu przedsiewzieciu. Przedsigwzigcie bedzie wykorzystywaé sukcesy oraz
doswiadczenia 1 wnioski zdobyte podczas dzialan na rzecz upowszechniania konwencji prowadzonych w ramach wspél-
nego dzialania Rady Unii Europejskiej z 2007 r. wspierajacego CCW (2007/528/WPZiB), a takze podobnych dzialai podej-
mowanych w ramach innych konwencji z Genewy na rzecz rozbrojenia.

1.3.  Przedsiewziecie nr 3: Ulatwianie dyskusji na temat niedostatecznie zbadanych, nowych i przekrojowych kwestii
majacych znaczenie dla CCW

1.3.1. Cel przedsigwzigcia

Przedsiewziecie to ma na celu okreslenie i oméwienie, w Scistej koordynacji z urzednikami ds. CCW, niedostatecznie zba-
danych, nowych i przekrojowych kwestii majacych znaczenie dla CCW z myslg o uzupelnieniu formalnej procedury. Dzia-
fania zapewnia Wysokim Umawiajgcym si¢ Stronom CCW nieformalne forum, zlokalizowane w Genewie, umozliwiajgce
zbadanie tych kwestii w drodze wielostronnej wymiany informacji w celu zapewnienia lepszego zrozumienia powiazan
miedzy réznymi zagadnieniami i komplementarnosci dzialan prowadzonych w ramach poszczegélnych sektoréw i pomie-
dzy nimi.

1.3.2. Spodziewane wyniki przedsiewzigcia

a) Kompleksowe i transregionalne wielostronne dialogi stuzace omdéwieniu kwestii, ktore nie zostaly dostatecznie zbadane
podczas posiedzef w ramach CCW i na innych forach.

b) Opracowanie dokumentéw na temat rezultatéw i wynikoéw okreslajacych podniesione i oméwione kwestie oraz w sto-
sownych przypadkach obejmujacych cele i zalecenia dotyczace dalszych dzialafi w celu zapewnienia merytorycznego
wkladu w posiedzenia w ramach CCW, zwlaszcza posiedzenia ekspertow.

¢) Utworzenie sieci ekspertow, praktykéw, organizacji migdzynarodowych i regionalnych, srodowiska akademickiego,
spoleczenistwa obywatelskiego, przemystu i mlodziezy z myslg o zaangazowaniu w dyskusje w ramach CCW.

d) Rozpowszechnianie, w ramach tej sieci i wrdd szerszego grona odbiorcéw, inicjatyw, wydarzen i ustalen analitycznych
zwigzanych z CCW i majacych znaczenie dla konwencji.

¢) Promowanie wigkszej ré6znorodnosci plei wirdd ekspertéw uczestniczgcych w posiedzeniach w ramach CCW i powig-
zanych dyskusjach.

1.3.3. Opis przedsigwzigcia

Niektére dziatania mozna juz wskazaé, natomiast inne zostang okre$lone w wyniku decyzji podjetych na 6. konferencji
przegladowej po rozpoczeciu przedsigwzigcia. Nastgpnie w ramach przedsigwzigcia zostang okreslone kwestie, ktore nie
zostaly dostatecznie zbadane, ale zastugujg na dalszg analize i dyskusje. W oparciu o ten proces odbedzie si¢ seria prowa-
dzonych przez przedstawicieli przemystu hybrydowych obrad okraglego stolu i seminariéw/webinariéw umozliwiajacych
dyskusje ekspertow i praktykéw w celu uwypuklenia i dalszego zbadania tych kwestii. Propozycje tematéw obejmuja m.in.
ewolucje konwencji, innowacyjne podejscia do realizacji celow konwencji i protokotéw do niej, a takze faktyczny udzial
kobiet w decyzjach dotyczacych rozbrojenia, polityki i programowania. Dodatkowo i w miar¢ mozliwosci organizowane
beda imprezy towarzyszace na te tematy w Genewie przy okazji posiedzen w ramach CCW.
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Ponadto, aby poméc w przyszlych dzialaniach wdrozeniowych sporzadzony zostanie wykaz kluczowych podmiotéw
w ramach rzad6éw, organizacji miedzynarodowych i regionalnych, srodowiska akademickiego, grup mlodziezowych i prze-
mystu, a takze inicjatyw juz przez nie realizowane i planowane, ktére moga wzbogaci¢ dyskusje na temat CCW. Na tej pod-
stawie bedg gromadzone i rozpowszechniane informacje o planowanych wydarzeniach i inicjatywach organizowanych
przez kluczowe podmioty, a takze ustalenia i wnioski ze studiéw i badai majgcych znaczenie dla CCW.

Rezultaty i wyniki wszystkich dziatan prowadzonych w ramach tego przedsigwzigcia zostang zebrane i, w miar¢ mozli-
wosci i gdy zostang uznane za uzyteczne, przettumaczone, oraz udostgpnione opinii publicznej m.in. w celu zaangazowa-
nia nowych zainteresowanych podmiotéw w sposéb inkluzywny po wzgledem geograficznym i jezykowym. Co wigcej,
w miarg mozliwoéci i stosownie do przypadku, zaplanowane zostang dzialania nastgpcze, w ramach procesu konsultacji
z kluczowymi zainteresowanymi podmiotami, takimi jak obecni i poprzedni urzednicy ds. CCW.

2. METODYKA

Dzialania w ramach tego projektu beda prowadzone gléwnie przez internet, a materialy beda opracowywane i rozpow-
szechniane w formie cyfrowej. Istotnymi wyjatkami bedg dzialania, w przypadku ktérych mozliwa jest fizyczna obecnosé
i ktérych nie da si¢ zastgpic¢ zdalnie, lub w przypadku ktérych osobista obecnos¢ bytaby bardziej oplacalna niz format wir-
tualny. Dodatkowo sporzadzane beda streszczenia posiedzen tematycznych i dyskusji ekspertéw, ktore beda udostgpniane
Wysokim Umawiajagcym sie Stronom CCW i innym zainteresowanym podmiotom na stronie internetowej projektu.

3. SPRAWOZDANIA I OCENA

UNODA przedlozy Wysokiemu Przedstawicielowi i Komisji ostateczne sprawozdanie finansowe i opisowe przedstawiajace
m.in. wdrozone do$§wiadczenia i wnioski; co sze$¢ miesigcy bedzie tez przedkladaé krétkie sprawozdania na temat poczy-
nionych postepow.

4. CZAS TRWANIA

Calkowity sugerowany czas realizacji niniejszego projektu wynosi 24 miesigce.

5. WYEKSPONOWANIE DZIALAN UE

Zostang podjete wszelkie odpowiednie dzialania w celu rozpowszechnienia informacji o tym, ze przeprowadzone czyn-
nosci zostaly sfinansowane przez Unig. Takie dzialania bedg prowadzone zgodnie z komunikatem Komisji oraz Podreczni-
kiem dotyczgcym komunikacji i widoczno$ci w ramach dziatai zewnetrznych Unii Europejskiej przygotowanym i opubli-
kowanym przez Komisje Europejskg. Wyeksponowanie wkladu UE zostanie zagwarantowane przez stosowne logo
i dzialania promocyjne, podkreslanie roli odgrywanej przez Unig, zapewnianie przejrzystosci unijnych dzialan i podnosze-
nie wiedzy na temat przyczyn przyjecia niniejszej decyzji oraz powodow wspierania tej decyzji przez Unig, a takze rezulta-
téw tego wsparcia. Na materiatach wyprodukowanych w wyniku tego projektu w widocznym miejscu zostanie umie-
szczona flaga UE zgodnie z unijnymi wytycznymi dotyczacymi prawidlowego wykorzystywania i reprodukgji flagi.

6. AGENCJA WYKONAWCZA

Realizacja projektu zostanie powierzona UNODA, zgodnie z umowg o przyznanie wkladu, ktéra zostanie zawarta miedzy
Komisjg Europejska a UNODA.

Projekt bedzie realizowany w $cislej koordynacji z trzema o$rodkami regionalnymi UNODA w  Afryce, Azji i w regionie
Pacyfiku oraz w Ameryce Lacinskiej i na Karaibach. Bedg aktywnie badane mozliwosci prowadzenia wspdlnych dziatan
lub dzialan nastepczych, z partnerami (np. UNIDIR, MKCK i UNMAYS) oraz innymi organizacjami stosownie do przypadku,
by unikaé powielania si¢ dziatafi, zwigkszy¢ oddzialywanie kazdego dzialania i maksymalnie upowszechni¢ wyniki.



	Decyzja Rady (WPZiB) 2021/1694 z dnia 21 września 2021 r. w sprawie wsparcia upowszechniania, wdrażania i wzmocnienia Konwencji o zakazie lub ograniczeniu użycia pewnych broni konwencjonalnych, które mogą być uważane za powodujące nadmierne cierpienia lub mające niekontrolowane skutki (konwencji CCW) 
	ZAŁĄCZNIK DOKUMENT PROJEKTOWY 


